Standard ocenjivanja za Cantor Espariol

U Spaniji, nekoliko grupa odgajivaca ve¢ nekoliko godina uzgaja i uévricuje pesmu timbradosa u
razli¢itim pravcima repertoara. Stoga, pored Harc rolera i Malinoa, trenutno postoje i drugi kanarinci
pesme sa odgovaraju¢im Semama ocenjivanja:

1. Timbrado Original, prema opisu pesme proteklih godina COM (svetske organizacije). Ovo
odgovara opisu pesme FOCDE u Spaniji.

2. Timbrado Floreado, ranije nazvan , Timbrado Discontinuo” prema $emi ocenjivanja FECC Spanije,
ovde su glavne ture iz Seme ocenjivanja Timbrado Originala znacajno povecane u raspodeli bodova i
pomerene u rangiranju, kako bi se uticalo, odnosno promovisali ,,Ukrasi/Trileri“, ,Spori ukrasi/Trileri“
i ,Spojene ture” Timbrado Originala u pogledu uzgoja. Ture su takode dobile razli¢ite nazive.

3. Cantor Espanol, "Cantor Espanol" je kroz godine kontinuirane selekcije nastao od timbradosa.
Ovoj pesmi nedostaje , Timbre” i nedostaju ,,Rodadas” iz pesme timbradosa. Pesma je dalje razvijena
u jako razdvojenim pesnickim delovima, u sustini dalji razvoj tura ,,Floreos”, ,Floreos Lentos“ i
,Variaciones Conjuntas” iz pesme timbradosa, ali u snazno odvojenom obliku i bez fiksne strukture.
Sema ocenjivanja Cantor Espanola je u potpunosti rekonstruisana i kreirana od strane komisije
$panskih sudija Timbradosa, uz uéesée njihovih kolega sudija Harc rolera i Waterslagera/Malinoa.

Pocetna situacija:

2007. godine Tehnicki komitet kanarinaca C.J./F.0.C.V.A. u saradnji sa A.O. Provincial de Valencia,
A.O. de Vinalesa, A.O.P.T.E La Lledonera, A.O. La Safor - Marina Alta i A.T. Alboraia, razvio je
standard i odlucio priznanje Canario de Canto Espanol Discontinuo kao rasu.

Uspeh takmicenja u decembru 2007. u Alboraji i osnivanje Konfederacion Ornitologica Espanola
(Spanjolsko Ornitolosko udruzenje) doprineli su vaznosti prepoznavanja Canario de Canto Espanol
Discontinuo kao posebne rase, na razli¢itim sastancima odgajivaca. Na taj nacin je i na teorijskoj
osnovi reprodukovan prakti¢ni razvoj poslednjih decenija.

Uzimajudéi u obzir Sto vise misljenja uzgajivaca, godine 2008 formulisan je bodovni list kao i standard.

Konacno, nove smernice su usvojene 20. septembra 2008. godine od strane skupstine Comision
Tecnica (Tehnicki komitet) u Deniji. Dana 21. septembra 2008. predstavljeni su klubovima i
uzgajivacima na sastanku u Alboraji i prihvaceni glasanjem. Na ovom sastanku je takode odluceno da
se organizaciji F.0.C.V.A. podnese zahtev za zvani¢no priznanje Canario de “Canto Espanol
Discontinuo” kao rasa. Priznanje je potom obavljeno nacionalnim Spanskim takmi¢enjem C.O.E.,
odnosno krovne organizacije kojoj F.O.C.V.A. pripada, u Alboraji u decembru 2008.

EL CANARIO DE CANTO ESPANOL DISCONTINUO

Melodijsko bogatstvo i raznovrsnost pesme ove vrste kanarinca sugerise da se radi o kanarincu
nedefinisane pesme i da stoga ne zasluZuje da se smatra pravom rasom. Medutim, ovo je daleko od
istine. Melodijska homogenost pevanja primeraka ove rase zasniva se na specijalizaciji tura
diskontinuiranih ritmova, posebno diskontinuiranih ritmova (Cetiri ili manje prenosenih slogova u
sekundi), koji su u poluvisokom i blago-visokom tonu, pretezno Cistim glasom. Ovo je jedna od
glavnih karakteristika "Canario Discontinuo", zajedno sa razvojem tura sa diskontinuiranim
ritmovima u sporoj, odvojenoj formi i metalnim zvukom (bez uéesé¢a tutora ili bilo koje druge
vestacke metode). Pored toga, jedna od glavnih karakteristika je vokalno izvodenje



slozene melodije koje se formiraju preko naloZenih tura, ili tonova koji se ¢uju u isto vreme. (Prava
percepcija slusaoca dve ili viSe tura u isto vreme u preklopljenom ili montiranom obliku.) To znaci da
ptica peva razliCite note iz svog repertoara iz dve vazdusne kese istovremeno. Obi¢no ptica takode
peva dva tona ili ture sa razlicitim intenzitetom. Ovo olaksava razlikovanje izmedu njih.

Konacno, ovu rasu odlikuje i ¢injenica da ture ili varijacije koje ¢ine njihovo pevanje, nisu
struktuisano odredjene (ograniceni fonetski tekst) kakva je u melodijskom repertoaru drugih rasa i

zbog ¢ega govorimo o visoko stereotipnom pevanju.

Comision Tecnica de Canarios de Canto Espaiiol del C.J./F.O.C.V.A.

OBRAZAC ZA OCENJIVANJE

za Canario de Canto Espafiol Discontinuo

UDRUZENJE:
1ZLAGAC:
DATUM:
NAGRADA:
PRIMERCI: A B C
BROJ KAVEZA:
BROJ PRSTENA:

POZITIVNI BODOVI OD|DO|ZA|NE|OD|DO|ZA|NE|OD | DO | ZA | NE
GLAS 15|14 (13|12 |15 |14 |13| 12| 15| 14 | 13 | 12
IZGOVOR/DIKCIJA 15|14 (13|12 15|14 |13 |12 15| 14 | 13 | 12
MUZIKALNOST 15|14 (13|12 |15 |14 |13 |12 | 15 | 14 | 13 | 12
RAZNOVRSNOST 9 (8 |7|6|9(8|7|6|9]|8]|7]6¢6
SPORI UKRASI/TRILERI 1918 |17|16|19 |18 |17|16| 19 | 18 | 17 | 16
SPOJENE TURE 1918 |17|16|19 |18 |17|16| 19 | 18 | 17 | 16
PRELAZNE TURE 4321|4321 fa]3]2]1
VODENE TURE 4132143214 3]2
UKUPNO POZOTIVNO

NEGATIVNI BODOVI VL |LO|LG|UG|VL|LO|LG|UG| VL | LO | LG | UG
HRAPAVE TURE 3|21 *|3|2|1|*|3]2]|1]*
NAZALNOST 3|21 *|3|2|1|*|3]2]|1]*
OSTRE TURE 3|21 *|3 |2 |1|*|3]2]|1]*
PRODUZENE TURE 3|21 *|3|2|1|*|3]2]|1]*
UZURBANE TURE 3|22 *|3|2|1|*|3|2|1]|*

UKUPNO NEGATIVNO
KONACAN ZBIR

POSMATRANIJA A:

POSMATRANIJA B:

POSMATRANIJA C:

SUDUA:

OD=odli¢no, DO=dobro, ZA=zadovoljavaju¢e, NE=nedovoljno
VL=veoma lose, LO=lose, LG=laksa greSka, UG=upozorena greska



1. POZITIVNO OCENJIVANJE

1.1. Glas

Canario de Canto Espanol Discontinuo mora da izvodi svoje pevanje u polu-visokom i/ili umereno
visokom, (ponekad ostrom) registru tona na frekvenciji koja variira izmedu 1 i 7 kiloherca. Niski i
poluniski registri se prepoznaju u konkretnim, taénim zvucima, pri ¢emu njegov glas mora biti Cist,
metalan i muzikalan.

1.2 Izgovor

Misli se na pravi nacin predstavljanja tura. Po analogiji sa ljudskim jezikom, kaZzemo da izvedene ture
kanarinaca se formiraju od suglasnika i samoglasnika, iako sloZenost nekoliko tura onemogucava
onomatopejski prevod sa nasim ogranic¢enim fonetskim sistemom. lzgovor nasih kanarinaca treba da
bude Cist i jasan, sa pravilnim balansom izmedu najmanjih zvucnih jedinica sa suglasnicima i
preteZzno samoglasnicima.

1.3. Muzikalnost / SloZenost

Pod muzikalnoséu podrazumevamo ritmicko i melodijsko izvodenje pesme, koje proizilazi iz
sposobnosti ptice da se igra nizom tonova, tonom i intenzitetom zvukova. Pod sloZzenos¢u
podrazumevamo sposobnost ptice da varira strukturu pesme promenom redosleda izvodenja tura i
umetanjem ili ostavljanjem tura izmedu na improvizovan nacin, kao i sposobnost da istovremeno
izvodi kombinacije razli¢itih zvukova.

1.4 Raznovrsnost

lako sadasnje smernice daju prednost kvalitetu tura nad kvantitetom, raznovrsnost tura koja se javlja
u pesmi, kao i mogucnost izvodenja nekoliko razli¢itih pesama u svom pevanju, takode je prikladno
nagradena u oceni.

1.5 Spori ukrasi/Trileri

Ture koje se sastoje od jednostavnih ili viSesloznih zvukova, diskontinuiranih ritmova i nevodenog
zvucnog obilja, u kojima ptica produzava samoglasnike ili znacajno slabi ritam pri pevanju tura u
odnosu na srednji ritam u ostalim varijacijama.

Onomatopejski primeri:

tuiiio tuiiio tuiiio, doooili doooili ..., tuuuilo tuuuilo tuuuilo, tuiii tuiii ...
taa taa taa, tiroliiio tiroliiio tiroliiio, flioriiio flioriiio flioriiio



1.6 Spojene ture

To su viSeslozne ture u kojima se fonema /k/ i, ili javlja vodeni zvuk. Spojeni ornamentalni
trileri/ukrasi se takode smatraju onima koje slusaocu mogu da prenesu akusti¢ni osecaj kao da
Cujete vise od jednog zvuka u isto vreme.

Onomatopejski primeri:

kloblob kloblob kloblob, tiglui tiglui tiglui, piroglok piroglok piroglok, toklok toklok toklok

1.7. Prelazne ture

Ovo ukljucuje ture koje se sastoje od jednostavnih ili viSesloznih zvukova,

obic¢no se formiraju delom neprekidno, a delom vodenasto zvu¢no, koje sluze kao spoj ili pauza i
obogacuju pesmu raznovrsnoséu i muzickim kontrastom.

Onomatopejski primeri:

Tilotilotilo, pillopillopillo, linlinlinlin, tuituituitui, plipliplipli, lulululululu, kloklokloklo, tiotiotiotio

1.8 Vodene ture

Jednostavne, jednoslozne ili viSesloZne ture u kojima je samo jedan od slogova
javljaju se suglasnici, vodenasta jacina zvuka i diskontinuirani ili polu-diskontinuirani ritam.

Onomatopejski primeri:
Bloblobloblo, gloglogloglo, glokglokglokglok, blob blob blob, blu blou blu,bloui bloui bloui

2. NEGATIVNO OCENJIVANJE

2.1 Hrapavo pevanje

Uporni nedostatak u izvodenju zvukova u kojima zvuk /r/ u poredenju sa samoglasnikom
preovladuje, $to rezultira prilicno neprijatnim zvukom za nas sluh.

2.2 Nazalnost

Nazalnost proizilazi iz trajnog formiranja losih zvukova. Zvuci sli¢no glasovima ljudi sa problemima u
Respiratornom sistemu. Otuda i naziv nazalnost. Obi¢no nastaju zbog loSeg izvodenja tura, koji se
javljaju u samoglasniku ili odredenih suglasnika (kao stosu/n/i/ g/) koji zbog svoje zvucnosti
pokazuju veéu tendenciju da izazovu ovaj nedostatak. Ovaj nedostatak moze biti uzrokovan i
problemima sa disanjem kod ptice.

2.3 Ostre ture (Estridencias)

Je ponavljajuci nedostatak, uzrokovan iznenadnim i neredovnim povecavanjem tona, ili intenzitet
zvuka ako je glasan, javlja se zvucni ton koji unistava melodijsku vrednost pesme.



2.4 ProduZene ture

Stalna greska u prekomernom trajanju jedne ture, kojom je melodijska vrednost pesme unistena. Ne
smatra se produZzetkom ture ako kanarinac modulira ton ili intenzitet, ili se igra sa tonskim nizom
izvodenja tura, sve dok ne unisti melodijsku vrednost pesme.

2.5 UZurbane ture

Uporna greska u ishitrenom i prebrzom izvodenju pesme.

OCENJIVANIJE PESME
Preduslov za donosenje odluke ocenjivanja ptica

Preduslov da pre nego $to pocnete sa ocenjivanjem pesme, potrebno je sacekati dok ptica ne pocne
da peva tako Sto ée dosti¢i odgovarajucu visinu i predstaviti razne ture i varijacije koje su deo pesme.
Takode se mora obezbediti da je ptica u najboljem moguéem zdravstvenom stanju i da nema
ostecenja koja bi mogla da uti¢u na disajne organe. U slucaju da ptica tokom perioda ocenjivanja
nerazvije svoju pesmu na odgovarajuci nacin, bilo zato Sto je iznova ponavlja, pocinje ili prekida, ili
zato Sto je bez povezanosti predstavlja, bice zapisano u bodovnoj listi.

Ako ptica pokaze simptome promuklosti, njena pesma nece biti ocenjena i bice u skladu sa tim
zabeleZena u bodovnoj listi. Ne ocenjuju se i ptice Cija pesma pokazuje dejstvo nagona za parenje,
koje se izrazava njihovim ponasSanjem pri pevanju. (Ptica nervozno skace sa jedne stajalice kaveza na
drugu, peva intenzivnije ili glasnije sa visSim tonom, ili se ture razvlace.)

Ocenjivanje sposobnosti kanarinca kao izvodaca.

Glas:

Na osnovu glasa kanarinske isprekidane pesme, definisane kao metalni i uzimajuéi u obzir da se
pesma emituje pretezno u poluvisokom ili umereno visokom registru tona, kakav nalazimo u pesmi
svih ptica sa tri ture ili zvuénosti (metalni, Suplji i vodenasti), ocenjivanje primenjujemo na slededi
nacin:

Odli¢no, 15 bodova: kada se blistav glas kombinuje sa metalnim zvukom u celoj pesmi.

Dobro, 14 bodova: ako pored blistavog glasa postoji balans izmedu metalnih, Supljih i vodenastih
tonova.

Zadovoljavajuée, 13 bodova: Ako bez gubitka blistavog glasa preovladuju Suplji i/ili vodenasti tonovi.
Nedovoljno, 12 bodova: tanak, slomljen, nazalan ili suviSe los glas, ali ne toliko loS da bi se sprecilo
ocenjivanje uzoraka.

lzgovor:

Odli¢no, 15 bodova: ako se suglasnici jasno ¢uju, ali preovladuje zvuk samoglasnika, ¢ineéi zvuk
meksim i prijatnijim.

Dobro, 14 bodova: ako postoji ravnoteza u izgovoru suglasnika i samoglasnika.
Zadovoljavajuce, 13 bodova: kada zvuk suglasnika preovladava nad zvukom samoglasnika.
Nedovoljno, 12 bodova: kada se suglasnici u tonovima jedva prepoznaju.



Muzikalnost/SloZenost:

Odli¢no, 15 bodova: ako se muzikalnost i kompleksnost doprinose i dopunjuju u pesmi.
Dobro, 14 bodova: kada u pesmi preovladava muzikalnost.

Zadovoljavajuce, 13 bodova: kada u pesmi preovladva sloZenost.

Nedovoljno, 12 bodova: kada nastupa nedovoljna muzikalnost i sloZzenost.

Raznovrsnost:

Odli¢no, 9 bodova: Raznovrsnost tura i pesme.
Dobro, 8 bodova: Raznovrsne pesme.
Zadovoljavajuce, 7 bodova: Raznovrsnost tura.

Nedovoljno, 6 bodova: LoS i neprestano ponavljajuci repertoar tura.

Ocenjivanje odredenih tura

Da bi analiza i ocenjivanje odredenih tura, koju kanarinac u svojoj pesmi donosi mogla da pocne,
treba odgovoriti na tri pitanja:

KOJU TURU IZRAZAVA KANARAC?
KAKO JE IZRAZAVA?
GDE JE IZRAZAVA?

IDENTIFIKACIJA TURE: Odgovor na prvo pitanje.
a) Analiza fonetskog teksta (jednostavnih, visesloznih i spojenih tura):

Jednostavne ture: to su jednoslozni ili viSesloZni tonovi, gde se u jednom od slogova javljaju
samo suglasnici. Ovi poslednji se nazivaju jednostavnim viSesloZznim tonovima.

Viseslozne ture: Sastoje se od viSesloZnih tonova, u kojima se suglasnici javljaju u viSe slogova.

Spojene ture: formiran od vise od jedne boje zvuka (metalno-vodeni, metalno-Suplji, Suplji-
vodeni-metalni-vodeni itd.).

Proucavanje frenkvencije ritma:
kontinuirano, polu-kontinuirano i diskontinuirano, posto postoje ture koje dele iste suglasnike i
samoglasnike i mogu se razlikovati samo ako se zabelezZi izdanje kadence ritma.

U tom smislu, oni se smatraju na sledeci nacin:

Ture sa kontinuiranim ritmom: one cija kadenca odgovara 10 do 15 (u zavisnosti od vece ili
manje zvucnosti zvuka) ili visSe slogova u sekundi. Iz tog razloga se stice utisak da se tura salje
bez kontinuiteta, bududi da nas sluh, kroz uporni ¢ulni fenomen, nije u stanju da razlikuje
razlicite slogove koje ptica proizvodi. (Nas mozak misli da C¢uje jednako neprekidan zvuk).

Ture sa polu-kontinuiranim ritmom: u njima nase usi ve¢ mogu prepoznati svaki od slogova koje
ture Cine, posto kadenca izdanja odgovara izmedu 5 i 9 slogova u sekundi. Polu-kontinuirane
ture ritma, kojima se obi¢no daje veéa vrednost na¢inom na koji se izvode, imaju kadencu od 5
do 7 slogova u sekundi.



Ture sa diskontinuiranim ritmom: Razdvajanje razliCitih slogova i reci tura je joS upecatljivije.
(Redi su razliciti zvuci koji se javljaju u turama ili varijaciji, formirani od dva ili viSe prepletenih
slogova). Kadenca izdanja je 4 ili manje slogova u sekundi.

Ova klasifikacija se ne sme uzimati prestrogo, jer se ista vrsta ture moze emitovati u razli¢itim
ritmovima.

ANALIZA TURE: odgovor na drugo i trece pitanje.

CISTOCA 1ZDANJA:

Nedovoljno: suglasnike koji se pojavljuju u turi je tesko razlikovati.

Zadovoljavajuce: zvuk suglasnika je veci od zvuka samoglasnicka.

Dobro: RavnoteZa u izgovoru suglasnika i samoglasnika.

Odli¢no: suglasnici se jasno prepoznaju, ali preovladuje zvuk samoglasnika, ¢ineéi ga meksim i
prijatnijim.

TEZINA | DOMINIO/VLADANJE:

Sto se tice zvuka: ravno ili modulisano, rastudi, opadajudi ili talasast/zakrivljen. Ture izdate u
modularnom obliku imaju veéu vrednost. Redosled od vece do niZe vrednosti:

a) talasasta/zakrivljena modulacija

b) opadajuc¢a modulacija

c) rastuéa modulacija.

Sto se tice intenziteta: muzicke nijanse kojom ptica vlada, igrajuéi se sa intenzitetom zvuka tura.
(Na primer: in crescendo, in descendo, forte, fortissimo, piano, pianissimo, itd., itd.)

Sto se tice ritma: Sposobnost ptice menjanja raznvrsnosti muzi¢kog ritma u turama.
Fonetska sloZenost tura: u pogledu broja suglasnika i samoglasnika koji se u njemu javljaju.

Trajanje ture:Trajanje ture ne sme biti ni prekratko ni predugo, odrZzavajuéi proporciju i balans u
odnosu na celinu pesme.

LEPOTA TURE: SUSTINSKA MUZIKALNOST ture u sebi i NEBITNA MUZIKALNOST ture u okviru
kanarinske pesme ili melodije.

PRIMENA OCENIJIVANJA

Ako postoji nekoliko tura koje treba oceniti u jednom delu obrasca za ocenjivanje, ocena ce se
zadrzati $to je moguce objektivnija, koristeéi aspekt kvaliteta. S jedne strane, moramo da
izbegnemo da budemo preterano velikodusni sa prisustvom visoko ocenjenih tura koje se mogu
Cuti zajedno sa turama srednjeg ili losijeg kvaliteta, a sa druge strane biti previse strog
precenjivanjem losih tura u poredenju sa vrednim.

Stafeta bodova je podeljena u &etiri faze:

a) Odli¢no: Za ture koje su ocenjene kao veoma dobre, izvanredne ili odli¢ne.

b) Dobro: za ture koje su ocenjene kao dobre.

¢) Zadovoljavajuée: za ture za koje se proceni da su zadovoljavajuce, dovoljne ili prihvatljive.
d) Nedovoljno: koje su nedovoljno kvalitetne, iako nisu neispravne.



Cistoca izgovora, teZina i dominio (vladanje raznovrsno$¢u), kao i lepota i muzikalnost odreduju
nivo bodovanja. Sematski, primena ocenjivanja je sledeca:

Pozitivno ocenjivanje | OD | DO | ZA | NE
Spori Ukrasi/Trileri 19 18 17 16
Spojene ture 19 18 17 16
Prelazne ture 9 8 7 6
Vodene ture 9 8 7 6

OD=odli¢no, DO=dobro, ZA=zadovoljavajuée, NE=nedovoljno

Primena negativnog ocenjivanja.

Odbitak bodova se odreduje na osnovu tezine greske, kao i nacina na koji uti¢e na ostatak pesme
koju kanarinac peva.

Negativno ocenjivanje | VL | LO | LG | UG
Hrapave ture 3 2 1 *
Nazalne ture 3 2 1 *
Ostre ture 3 2 1 *
ProduZene ture 3 2 1 *
UZurbane ture 3 2 1 *

VL=veoma loSe, LO=loSe, LG=laksa greska, UG=upozorena greska

RAZLOZI ZA DISKVALIFIKACJU

Formalni razlozi:
a) Ptice koje ne nose regularni prsten;

b) Ako se prsten moze ukloniti;

c) Oznake koje bi mogle da identifikuju odgajivaca;

d) Nosenje vise od jednog prstena;

Sadrzajni razlozi:
1) Predstavljanje zvukova sa neprekidnim ritmom

2) Svaka karakteristika u izgledu (fenotipu) primerka, koja navodi sudiju na razmisljanje, da
moze biti proizvod ukrstanja ili odstupanja sa karakteristikama druge rase. Sledece
karakteristike se uzimaju kao indikacije ukrstanja sa drugom rasom:

a) lzgled kovrdZavog perja, $to jasno daje do znanja da bi mogli biti ukrsteni sa kanarincima
kovrdzavog perija (Frisee kanarinci)

b) Crvena boja perija

c) Prisustvo karakteristika u nacinu izlaganja pesme, ili u kompoziciji pesme proisteklih iz
drugih rasa kanarinca pesme.



PRAVILA ZA OCENJIVANJE
U SLUCAJU NERESENIH BODOVA

Prednost se daje:

1. Bez negativnih ocena.

2. Sto se ti¢e najmanjeg broja negativnih ocena.

3. Sto se ti¢e najmanjeg broja ,,upozorenih gresaka”, bez odbitaka u negativnim ocenama.
4. Sto se tice zbira znakova glasa, izgovor i muzikalnost/sloZenost.

5. Sto se ti¢e bodovanja sporih trilera.
6
7
8

. Sto se ti¢e bodovanja spojenih tura/trilera.
. Sto se ti¢e bodovanja raznovrsnosti.
. U slucaju nastavka neresenog rezultata, po diskrecionom odlukom sudije.

OPSTA PRAVILA ZA OCENJIVANJE

1. Pre ocenjivanja:

Pre nego Sto zapocnete ocenjivanje, treba razmotriti niz okolnosti, da bih se ocenjivanje moglo
sprovesti.

Broj prijavljenih ptica mora biti poznat radi planiranja rasporeda rada za predvidene dane. Iskustvo
nam pokazuje da kada broj primeraka prede odredenu koli¢inu, kvalitet ocenjivanja pati, pa se tada
premalo vremena posvecuje pticama koje se takmice.

Kada se utvrdi broj prijavljenih ptica, potrebno je da pregledamo mesto takmicenja, da bismo se
uverili da li su ispunjeni minimalni uslovi za takmicenje. Ovi zahtevi mogu biti:

Temperatura prostorije: Cilj je, da temperatura prostorije u kojoj se odrzava takmicenje bude oko 20
stepeni i uvek nesto visa od one prostorije gde kanarinci ¢ekaju na ocenjivanje.

Osvetljenje prostorija: Osvetljenje treba da bude vestacko i konstantno.

Zvuk prostorija: Treba izbegavati prostorije sa jakom rezonancom. U tom smislu, treba izbegavati
ocenjivanje u velikim i praznim prostorima gde odjeci ili odjeci zvukova mogu stvoriti pogresnu
percepciju pesama koje se izvode. Isto vaZi i za tvrde povrsine u malim prostorijama, koje trajno
pogorsavaju akustiku.

Dobar nacin da se resite mnogih nezeljenih zvukova je prevencija da se iza kanarinca ili ¢ak sa strane
stave drvene ili kartonske kutije koje dovoljno apsorbuju zvuk da se izbegnu odjeci, odjeci ili
rezonancije. U kabinama za ocenjivanje, koje koristi vecina klubova, ovi akusti¢ni problemi se ne
javljaju. Mora se izbegavati opticko zracenje/reflektujuca povrsina. Takode je preporudljivo
kontrolisati vrstu osvetljenja kako biste izbegli refleksije ili odsjaj koji bi mogao da uznemirava
kanarince u kabini.

Lokacija prostorija za ocenjivanje: Ovde se moraju izbegavati sve okolnosti koje bi mogle da izazovu
stres kod ptica, kao npr. postojeci prozori, kroz koje se mogu videti ljudi ili Zivotinje kako prolaze.
Takode se mora spreciti jaka buka koju mogu izazvati masine ili razgovori u blizini prostorija. Bilo
koja od ovih nepovoljnih okolnosti ili okolnosti suprotne ozbiljnosti ocenjivanja, mora se odmah
otkloniti, bez nastavka ocenjivanja dok se situacija ne normalizuje.



2. Tokom ocenjivanja:

U slucaju ocenjivanja “uz prisustvo publike”, pristup ée biti omogudéen ljubiteljima koji u¢estvuju. Na
taj nacin oni mogu da posmatraju prezentaciju svojih ptica i izvodenje pesme i uporede ih sa ostalim
pticama. Nasa je duznost da obezbedimo, da ponasanje posetilaca u svakom trenutku bude
korektno, odnosno tiho i prikladno. Ne smeju se davati komentari koji bi ukazivali na vlasnistvo
primeraka koji se nalaze na stolu, niti o kvalitetu kanarinca koje treba ocenjivati. Nagli pokreti ili
ulazak ili izlazak iz prostorije tokom ocenjivanja takode ¢e biti zabranjeni. Ukoliko dode do smetniji,
organizatori moraju biti obavesteni kako bi mogli da preduzmu odgovarajuée mere. Ako tegobne
okolnosti ipak potraju, bi¢e odluc¢eno da problemati¢ni ljubitelji napuste prostoriju za ocenjivanje.

Pored onoga Sto je veé navedeno u ovim pravilima, uzima se u obzir i sledeée:

U slucaju da se bolesni primerci pojave za sudijskim stolom, organizacija ce biti obavestena kako bi ih
uklonila sa takmicenja i preduzela odgovarajuce mere. Ako navodno zdravi primerci imaju probleme
sa glasom kao Sto je promuklost, to se belezZi u obrascu za ocenjivanje. Ako stepen neraspoloZenosti
ptice sprecava da se pesma oceni, mi ¢emo se uzdrzati od ocene i, u zavisnosti od poteskoce, na
obrascu ¢emo zabeleZiti ,,promukao glas” ili ,,promuklost”. Preporucljivo je ne Zuriti prilikom
ocenjivanja tura koje ptica izvodi, cekajuci da ona pocne i da razvije celu pesmu.

Za njihovo ocenjivanje, kanarinci su predstavljeni u pojedinacnim grupama, koje se sastoje od najvise
tri primerka od istog odgajivaca i prema njihovim specifikacijama. Individualna procena Cetiri
kanarinca u isto vreme nije mogucda zbog teskoca koje to podrazumeva, a ¢ak je i nemoguca kod
razli¢itih pesama. TeSko je odrediti razli¢ite tonske sposobnosti kada sve izloZzene ptice neumorno
pevaju svoju pesmu.

U meduvremenu, praksa je veé pokazala da uzgajivaci vise vole da predstave svoje ptice kao
"pojedinacne ptice" ili kao "DUOS", tj. maksimalno da se ocenjuju u grupama od po dvoje, posto je
istovremeno ocenjivanje tri primerka ,,Canto Espanol Discontinuo” takode doprinelo da drugaciji
repertoar postaje suviSe tezak. Prema tome, dodela nagrada na takmicenjima je novoregulisana.
Rangiraju se 1-3ili 1-10, u zavisnosti od broja u¢esnika takmicenja pojedinacnih ptica i DUOS-a.

Odredeno vreme za ocenjivanje iznosi 20 minuta po kolekciji.

Bodovne liste ne smeju imati precrtane ispravke, ili da sadrZe bilo koje druge beleske od onih koje su
dozvoljene.

Generalno vazZe pravila trenutnog standarda.

3. Konacni rezultati i ostale stvari za razmatranje:

Po zavrsetku ocenjivanja prelazimo na dodelu nagrada koje obezbeduje organizator takmicenja.
Osnova za odredivanje redosleda mogucih dobitnika je takode standard.

Bilo bi veoma poZzeljno da klubovi organizuju razgovore, ili zajednicke dogadaje o ocenjivanju, kako bi
sudija imao priliku da iznese svoje kriterijume ocenjivanja i svoju ocenu takmicenja. Takode bi
mogao da odgovori na pitanja uzgajivaca o problemima i napretku uo¢enom u uzgoju nasih ptica
pevacica.



Iz etickih razloga, tokom ili nakon ocenjivanja treba izbeci bilo koju vrstu diskusije koja bi mogla
dovesti do pogresnih tumacenja.

Ne smeju se davati ironic¢ni ili pogrdni komentari o kvalitetu kanarinca koje ocenjujemo.

Ne smemo dozvoliti da “ucenici”za buduceg sudiju, koji uéestvuju u ocenjivanju, imaju svoje ptice u
takmicenju. Ovo treba unapred razjasniti. Ptice se tada uklanjaju sa takmicenja.

Sudija treba da odgovara na pitanja koja ljubitelji postavljaju, da se pridrzava ljubaznosti pruzajudi
adekvatna objasnjenja, ali izbegavajuéi bilo kakav spor ili neprikladnu diskusiju.

Aktuelni sudija, ni u kom sluéaju ne sme imati ulogu dostavljaca ptica koje su prijavljene za
takmicenje.

Na ovoj izradi i prevodu sa Spanskog jezika ucestvovali su:

Petronije Stankovi¢ i Goran Risti¢

Sabac, 18. januar 2022 god.

Petronije Stankovic¢ Goran Ristic¢
Predsednik Timbrado Klub Srbija Potpredsednik Timbrado Klub Srbija

Prema jednoglasnoj odluci ¢lanova udruzenja “Timbrado Klub Srbija” 18. januara 2022 god. u Sapcu,
ovaj standard ocenjivanja stupa odmah na snagu.



